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I
Stolica duchowa

Oprocz osobliwosci gtosnych, znanych i uznanych, opisywa-
nych we wszystkich przewodnikach i monografjach, sg jeszcze
w kazdym kraju osobliwosci jakoby ciche, nie rzucajace sie w oczy
ani nadzwyczajng formg ani oryginalng trescig, osobliwosci mato
znane, jakoby o ukrytem zyciu podskornem, niedostepne dla prze-
cietnego turysty, $pieszacego sie z miejsca na miejsce. Osobliwosci
raczej wewnetrze anizeli zewnetrzne, raczej troskliwie chowane
pod kloszem anizeli reklamowane, raczej niewidoczne anizeli rzu-
cajagce sie w oczy. )

Do takich wiasnie osobliwosci nalezy Turczanski Sw. Marcin,
duchowa stolica Stowaczyzny.

Napozor wiasciwie nic tak nadzwyczajnie ciekawego! Mate
miasto, romantyczna okolica, hotel z wspaniatem urzadzeniem, ja-
kiego nie spotyka sie nawet w wielkich miastach Europy, hotel
troche nawet odbijajgcy swojg wysoka skalg i eleganckim stylem
od charakteru tego matego miasta, jedna diuga ulica i pare lepszych
sklepéw a wreszcie stylowy kosciét z Xl wieku; gmach ,Maticy
Stowackiejli. To byloby wiasciwie wszystko. Wystarczy pét dnia,
w najlepszym razie caly dzien dla zwyczajnego turysty.

Taki jest Turczanski $w. Marcin od zewngtrz. Ale gdy sie
cztowiek wstucha w jego rytm wewnetrzny — $w. Marcin zaczyna
sie powoli zmieniac.

Trzeba powiedzie¢, ze jest to rytm wiasciwie najgtebszy, naj-
ciekawszy, jaki podstucha¢ mozna wogole na catej Stowaczyznie.
| trzeba jeszcze powiedzie¢, ze ten powazny rytm niejako sprawia
nam niespodzianke. Nie spodziewaliSmy sie go wcale u tych na-

') Fragment z niewydanej jeszcze pracy o Czechostowacji.
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pozér lekkomysinych Stowakéw, u tych rozbawionych na sposob
wegierski dzieci, u tych miodziencéw lirycznych zatopionych w pie-
$ni, winie i patetycznie recytowanym wierszu.

| ta niespodzianka wiasnie — kaze sie nam zastanowi¢ gte-
biej nietylko nad charakterem miasta, ale nad charakterem catej
Stowaczyzny, nad historjg tego kraju i tych ludzi.

Tu poznajemy zycie stowackie jakoby od wewnatrz, od strony
odwrotnej od tej, jaka sie zwykli interesowac¢ turysci i podrozni.

Tu dopiero, w Sw. Marcinie mozemy sie zapoznac z prawdzi-
wym, niefatlszowgnym duchem tego pieknego kata ziemi. Zaczyna
przemawia¢ i historjg i kultura i wytrwato$¢ tych ludzi z jaka
dzierzyli w garsci swoj jezyk, swoje piesni, swojg muzyke, swoje
oryginalne stroje, podania i sztuke ludowa. Cate to bogactwo, od
ktérego dzisiaj po odzyskaniu wolnosci najmiodsi jakoby sie troche
wewnetrznie oddalili, jakoby o niem troche zapomnieli, zywigc sie
okruchami pradéw, ktdre juz dawno w Europie przebrzmiaty i w ten
gorski, zaczarowany $wiat wogole doszty juz tylko w utamkach.

~.Chcemy przyblizy¢ troche naszg matg Stowaczyzne do Eu-
ropy, chcemy sie do niej przysung¢, nasza samotnos¢ nam ciezy", —
tak mowili mi najmtodsi, szczegdlnie literaci i artysci.

Na catej Stowaczyznie daje sie wyczuwac teraz niebezpieczny
prad nasladownictwa. Malarze chcg malowac jak w Paryzu, poeci
chcg pisa¢ jak we Wioszech i Rosji. Mysla, ze w ten sposéb wy-
dostang sie na szersze forum, przyblizg ,swojg matg Stowaczyzne
do Swiata", z przedpokoju otworza drzwi do pokoju Europy.

I w tem wihasnie widze niebezpieczenstwo, niemate nieporo-
zumienie.

Poniewaz do Stowakéw czuje wielkg sympatje — niech mi
bedzie wolno na tem miejscu powiedzie¢ szczerze, co o tej kwestji
sadze, tembardziej, ze wiasnie wszystkie te mysli i zapatrywania
zrodzity sie w Turczanskim $w. Marcinie.

Stowak nigdy nie bedzie malowat tak jak Paryzanin, nie be-
dzie pisat jak Wioch, Francuz lub nawet Rosjanin. Jego charakter
jest inny, bo wyrdst nie z miasta, ale z ziemi i to z ziemi twar-
dej, gorskiej, wyrést z ludu surowego, patrjarchalnego, wyrést
jakoby na pozywnym chlebie razowym i czystej wodzie zrddlanej,
dlatego zawsze obce mu bedg ciastka z kremem i szampan.

Dlatego poeci stowaccy wypisujacy wiersze o ekspresach pe-
dzacych przez Stowaczyzne, wielbigcy wielkie stolice, szukajacy
duszy w kabarecie i szyku wielkomiejskim wydajg mi sie troche
naiwni, troche przebrzmiali. Czerpig z utamkow po latach i starajg
sie cudze prady przeszczepi¢ na swoj grunt A tymczasem jest to
grunt oporny, twardy, skalisty, owiany surowym wiatrem halnym
i tak czesto ostoniety chmurami gorskiemi, ze nie wszystko na nim
wzejdzie. Nie zakietkujg rzeczy miekkie, luksusowe. Tu nie trzeba
szczepi€, tu trzeba ora¢ i to ora¢ z zakasanemi rekawami, w po-
cie czota, poprostu z ziemi pazurami wydrapywa¢ a czasem nawet
zebami kasac.
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Tak to robili starzy Stowacy. Nie patrzyli na innych, ale
W swojg ziemie. | ta ziemia ich ocalita.

Starzy pisali tak jakby orali lub ciosali drzewo na dom,
najmiodsi nie wiem, czy nie majg sity, czy sie juz moze potroche
zaczynajg wstydzi¢ swojej orki, ale piszg tak jakby flirtowali po
europejsku, stylem wielko$wiatowym w dancingu, przy szampanie.

Mysla, ze tem zbliza sie do Europy. A tymczasem takich
rzeczy sg cale sterty, cate pociggi wywozi sie tego ,z Europy"
na eksport i Stowacy nikomu tem nie zaimponujg.

Ich sita — trudno! — jest w tradycji, jest w surowym a tak
oryginalnym rytmie ludowym, w ziemi, w niezepsutym, silnym
charakterze rasy.

Nigdy nie beda elegantami w lakierkach i frakach, bo to do
nich nie przylega, to sie na nich jako$ kurczy i marszczy, w ta-
kim stroju wzbudzajg co najwyzej usmiech pobtazania, ale za to
goralski serdak przylega dobrze do ich szerokich barkéw i swojska
nuta piosenki zwiezta, surowa pieknie brzmi w ich zaci$nietych
ustach. W takim stroju powinni wyjs¢ ,na Europe", — z takiem
bogactwem wiasnie sie pokaza¢ — a wzbudzg uznanie, moze na-
wet zachwyt swoja ,egzotycznoscig". W szarym, sakramentalnym
tuzurku zaging, nikt na nich nie zwroci uwagi.

Mowie tu oczywiscie o tresci, bo formy mozna stylizowac,
nawet im wiecej tem lepiej, stylizowa¢ po swojemu, oryginalnie.

Tem wilasnie wzbudza w Europie zachwyt nasza Stryjenska;
na stowianskiej, ,egzotycznej" tresci oparta sie gtéwnie stawa ta-
kiego jugostowianskiego Mestrowicia.

W tym kierunku powinni takze is¢ Stowacy. | to ich przy-
blizy do Europy i wtedy nie beda sie ,czu¢ sami". Bo Europa
pierwsza zechce sie im przyjrze¢ zbliska, Europa utuzurkowana,
pozapinana bez zarzutu na wszystkie guziki a jednak taka spra-
gniona, taka takngca ,egzotyku". ,Egzotyku" — to znaczy form
wychodzacych poza ustalong szaros$¢, form — o ile mozna tak po-
wiedzie¢ — ..kolorowych.

Takie mysli budzi wiasnie Turczanski Sw. Marcin, a szczegdl-
nie cichy na wzgérku cmentarzyk, ,panteon stowacki" gdzie spo-
czeli na wieki pod cieniem lip i kalin starzy, najtwardsi oracze:
Hurban Vajanski, Pawel Mudron, Janko Kalinczak, Andrzej Kmet,
Karol Kiezmany a ostatnio stynny poeta i literat Kukuczin, ktérego
tu przywieziono na spoczynek az z ziemi dalmatynskiej.

Takie mysli budzi takze i to szczeg6lne muzeum zatozone
przez jednego z najciekawszych Stowakdéw Andrzeja Kmetia. Mu-
zeum, w ktérem oglagdamy staroSwieckie oryginalne formy sto-
wackie, w ktorem mozemy sie zapozna¢ z bogatg sztukag ludowa.
Rzezby w drzewie, czerpaki, tyzniki, sosreby; ludowa ceramika; garn-
carstwo; stare, jakze cenne obrazy na szkle; hafty i wyszywanki,
zrodto nieprzebranych motywoéw dla artystow; stroje i pisanki; caty
potop rzeczy, form, stylu, treSci — wita nas w tem muzeum.

Tu sie wkasnie mysli o tem, ze trzeba tylko poprostu z tego bo-
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gactwa czerpac i czerpac. Przerabia¢, stylizowaé, troche unowoczes-
nia¢, przybliza¢ do epoki, aby sta¢ sie oryginalnym i naprawde cieka-
wym. Oto zrédlo tworczosci. Trzeba nawet powiedzie¢ banalnie jak
to sie zwykle o ,zrédlel mowi: *nieprzebrane ,bogate”, fwieczne

Takie mysli budzi takze ,Macierz Stowacka" i ludzie, kté-
rych tam poznatam, ,Matica", ktora dziesigtki lat dbata o to, aby
tego zrodta swojskosci obcy nie zasypali kamieniami i gling, ktora
to zrdédilo ciggle podsycata i odgarniata gruz z niego.

~Matica Slovenska“ to instytucja, ktorej nalezataby sie wia-
Sciwie monografja, albo co najmniej diuzszy rozdziat. Trzeba wiec
krotko powiedzie¢, ze #*Matica to jakby stowacka ,Akademja
umiejetnosci”. Zbiera piesni i rzeczy muzealne, wydaje prozaikow
i poetdw starych i miodych, ogtasza publikacje, dba o rozwoj
szkot, towarzystw i zwigzkoéw kulturalnych, wydaje albumy i foto-
grafje artystyczne, wogole jest tetnem duchowego zycia stowackiego.

W Sw. Marcinie wiec mozna zapozna¢ sie z niefalszowang,
ale tg prawdziwg, szczerg, gorska i twarda, surowg i wytrwalg
Stowaczyzng, z jej wartosciami i zyciem duchowem, z jej tetnem
i biegiem jakoby podskérnym.
) | to jest wiasnie dla nas niespodzianka. | dlatego Turczanski
Sw. Marcin jest.. cichg osobliwoscia. d. n.

HENRYK BATOWSKI

PAMIECI PENCZA SLAWEJKOWA (1866—1912)

W roku ubieglym przypadata dwudziesta rocznica S$mierci
jednego z najwiekszych czcicieli Mickiewicza w Stowianszczyznie,
znakomitego poety butgarskiego, Pencza P. Stawejkowa (1866—1912).
Wypada przypomnie¢ sobie o nim i uczci¢ go nardéwni z bratnim
narodem butgarskim, wyrazajgc w ten sposéb wdziecznos¢ naszemu
szczeremu przyjacielowi, ktéry wytrwale szerzyt w swym kraju kult
dla wielkiego poety polskiego.

Penczo Stawejkow byt synem wybitnego polityka butgarskiego,
utalentowanego poety, Petka R. Stawejkowa. Wychowany w wysoce
kulturalnej atmosferze domu rodzicielskiego w miasteczku Trewno,
po skonczeniu nauk w kraju odbyt studja wyzsze w Niemczech,
gdzie przebyt diuzszy czas na studjach literackich, zapoznajgc sie
z wytworami ducha catej Europy zachodniej. Po powrocie do kraju
byt intendentem dramatu w Teatrze Narodowym w Sofji, a nastepnie
kierownikiem sofijskiej Bibljoteki Narodowej. Ostatnich kilkanascie
lat swego krétkiego zycia (zmart majac 46 lat) spedzit na pracy
literackiej we Wiloszech, tworzac swe najwieksze dzieto, epos
~Korwawa pesen" (,Krwawa piesn")

Tworczos¢ poetycka Stawejkowa, liryczna i epiczna, odznacza
sie nader pieknym, prostym i czystym jezykiem, melodyjnym rytmem
i glebokiem wczuciem sie w ton butgarskiej piesni ludowej. Stawej-
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kow jest w poezji bulgarskiej najlepszym znawcg duszy ludu. Ale
zarazem jest on artysta bardzo subtelnym, wyksztatlconym Swietnie
na poezji zachodnioeuropejskiej, gtownie niemieckiej (wptywy
Goethego i Heinego), rozporzadzajagcym ogromnem bogactwem po-
mystow, zdolnym na zawotanie malowac¢ tuz obok siebie najroz-
maitsze, catkiem sobie przeciwne stany duchowe, poetg elity, ory-
ginalnym piewcg najwyzszych szczytow ducha ludzkiego.

Juz pierwsze zbiory wierszy Stawejkowa ,Momini soétzi
(.Dziewczece tzy“, 1883), ,Epiczeski pesni" (,Poematy epiczne",
1896) i ,Blianowe" (,Marzenia", 1898), zwrdcity powszechng uwage
na miodego jeszcze poete, i wyrobity mu rychio przodujgce stano-
wisko wsrdd ,Miodej Butgarji”. Zbiér giebokich utworéw lirycznych
p. t. ,Son za sztastie" (,Sen o szczesciu", 1906) rozszerzy jeszcze
bardziej rozgtos Stawejkowa, rownie jak zbior zatytutowany ,Na
ostrowa na btazennite" (,Na wyspie szczesliwych", 1910). Ten ostatni
zbior jest niby antologjg przektadow z rdéznych nieistniejacych
naprawde poetéw obcych, pod ktérych wymyslonemi imionami Sta-
wejkow wypowiada swe wrazenia ze wszystkich dziedzin zycia
ludzkosci. Ostatnie za$, najwieksze, lecz niestety niewykonczone —
Smier¢ przeciela zycie poety w czasie pracy tworczej — dzieto, epos
~Korwawa pesen”, zapewnito Stawejkowowi pierwsze po Wazowie
miejsce na Parnasie butgarskim. Epos to opiewa nieudane powsta-
nie butgarskie przeciw Turkom w r. 1876, przedstawiajac z ogrom-
nem bogactwem barw, wielkg sitg wyrazu i z prawdziwym polotem,
niekiedy wprost porywajac czytelnika, wydarzenia tego smutnego,

lecz peilnego chwaty okresu w dziejach Butgarji.
*

*
*

Stosunek Pencza Stawejkowa do Mickiewicza znany jest nam
gtdwnie z jego artykutu o wieszczu polskim, zamieszczonego w cza-
sopismie sofijskiem ,Misét" (,Mys$I") wr 1899. Méwi on tam o0 na-
szym poecie W nastepujacych gorgcych stowach:

~Wynurzenia mitosne Petrarki, Heinego i Musseta bledng wobec
wszystko ogarniajacych ptomieni, westchnien i mitosnej ekstazy
Mickiewicza tak, jak blednie ksiezyc spdzniony na niebie wobec
palacych promieni ognistego stonca”, (o IVcz. ,Dziadow"), a ,Wy-
buchy rozpaczy Fausta i Manfreda w zestawieniu z Konradem wy-
dajg sie poprostu ptaczliwoscig dziecinng”, (o Il cz. ,Dziadow")...
~Mickiewicz jest jedynym poetg naszych czaséw, ktory byt w stanie
stworzy¢ epopeje narodowa" (o ,Panu Tadeuszu").

Jak Swiadczy znakomity nasz znawca spraw butgarskich i orjen-
talista, Jan Grzegorzewski (1850—1922), Stawejkow ,gdy przejez-
dzal na pare lat przed $miercig przez Warszawe, i stangt u stép
pomnika wieszcza, doznat ekstazy, pod ktorej wplywem wnet na-
pisat hymn do Adama". Wiersza tego niestety chwilowo nie mamy
pod reka, by go tu przytoczyd.

Juz przed dwudziestu laty wybitny szwedzki znaweca literatur
stowianskich Alfred Jensen, zwrécit uwage na podobienstwo miedzy
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-Krwawg piesnig" Stawejkowa, a ,Panem Tadeuszem". Istotnie,
w szeregu obrazow, zwiaszcza w opisach przyrody, a nawet w for-
mie zewnetrznej, stwierdzi¢ sie musi mimowolne nasladownictwo
epopei polskiej, ktérg Stawejkow tak wysoko cenit.

POEZJE

Redakcja ,Ruchu Stowianskiegoll chcac da¢ sposobnos¢ czy-
telnikom zapoznania sie z najlepszymi utworami wybitnych poetow
stowianskich, bedzie publikowa¢ je w oryginale, wraz z przektadami
polskiemi. Obok tego drukowa¢ bedziemy tlumaczenia pisarzy pol-
skich na jezyki stowianskie.

Nowy ten dzial powinien przyczyni¢ sie do zachecenia czy-
telnikbw do studjum literatur i jezykOw naszych pobratymcow.

Na poczatek podajemy przektad ballady Mickiewicza ,Trzech
Budrysowll na jezyk stowacki. Ttumaczem, kryjgcym sie pod pseu-
donimem ,Horalll jest wybitny poeta i pisarz stowacki Piotr Bella
1892 f1919).

TRIA BUDRYSOVCI.
Litoyska ballada A. Mickiewicza.

Stary Budrys troch synov, Bo nad Lesky na svete
tuhych jak on, Lityinov, sotva milSich najdete:

na nadvorie svolava a recie: krotke su vam, jako holubicky;
,Na vojnu sa sberajte, tvare z mlieka a krvi,
vranne kone sedfajte, ciernej riasy obrvy

naostrite i hroty i mece! oci jasne jako dve hviezdicky.
Bo som pocul vo Vilne, Ztadial' ja pred poi vekom
Ze otrubia nemylne — mladym som boi ¢lovekom! —

tri vypravy, — kazdu inou stranou: priviedol som mat' vam miloyanu;
Olgierd ruske ohrady, a hoc je uz v hrobe — tam —
Skirgiel 1'asske osady, vzdy si na fu spominam,

a knaz Kiejstut napadne Germanov. kedykol’'vek pozrem v onu stranul®
Vy ste krepki, mlad" mojal — Ked' im takto radu dal,
chod’te za kraj do boja — na cestu ich pozehnal,

bozi s vami kam sa poberate! nuz na kone sadli, odjachali. — —
Ja s vami uz nejacham, Predla zima i leto,
len vam este radu dam: synov len niet i nieto;

bo traja ste a cesty tri mate. Budrys myslel: v boji popadali. — —
Nuz, f’eden z vas ist’ musi Po snehovej zameti
Za Olgierdom do Rusi, do vsi zbrojny muz leti,

k Novgorodu po Illmena brehu: a pod plasfom — cos’ nema mu miesta.
tam sobolie ozdoby, ,EJ, to kubet, v tom kuble
i strieborne nadoby, noygorodske su ruble? —u

i u kupcov penazi jak snehu! — ,Nie, méj otce, to Leska nevesta !"
Druhy nech si zastane Po snehovej zameti
Kiejstutovi po strane, do vsi zbrojny muz leti,

a nech bije kriziakov psiibratov; a pod plasfom — cos’ nema mu miesta.
jak piesku, tam jantaru, wIste z Nemcov chotaru
sukna s leskom bez paru, nesie$ vrece jantaru?

i knazskych dost’ s brillanty ornatov. — ,Nie, m¢j otce, to Leska nevestal!*
Za Skirgielom nech treti Po snehovej zameti
poza Niemen preleti — — ~ do vsi jede muz treti,

chudobne tam — sice — veci maju; piast’ mu piny, — korist' v nom belie;
lez kto chce tam zabere: lez jak korist' ukazat,
dobre $able, panciere — stary Budrys rozkazat

mne nevestu k tomu, z toho kraju. prosit’ hosti — na tretie veselie.

Horal.
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RECENZJE

Sbornik praci I. sjezdu slovanskych filologu v Praze 1929.
Svazek II. Prednasky. Usporadali Jiri Horak, Matyas Murko, Milos
Weingart a Stanislav Petira. Praha 1932.

Dzieto olbrzymie. Na przeszto tysigcu stu stronach druku po-
daje bilans naukowy pierwszego zjazdu stowianskich filologow,
odbytego w Pradze, w jesieni 1929 r. z okazji stulecia $mierci JO-
zefa Dobrovskiego. Na potezny ten tom ziozyto sie 85 rozpraw
naukowych, przewaznie odczytanych podczas zjazdu w sekcjach hi-
storyczno-literackiej, jezykoznawczej i pedagogiczno-dydaktycznej.
W blizsze rozpatrywanie zagadnien tam poruszonych, wdawac sie
tu niepodobna, to tez zajmiemy sie tylko zestawieniem zamieszczo-
nych tam prac polskich, rozpraw obcych, dotyczgcych Polski oraz
posiadajacych szczeg6lng wage dla catej Stowianszczyzny.

Do prac polskich w sekcji historyczno-literackiej nalezy prze-
dewszystkiem rozprawa prof. J. Janowa: Z literatury polskiej
i ruskiej XVI—XVIlI w. Na podstawie badan rekopisu Sokolskiego
dochodzi tu autor do przebojowych wprost wynikow, Swiadczacych
0 olbrzymiej zaleznosci literatury ruskiej od polskiej na przetomie
XVI i XVII wieku. — Stosunkiem literatur polskiej i ruskiej zajat
sie roéwniez J. G otg bek w pracy: ,Ksiegi Narodu Polskiego” Adama
Mickiewicza i ,Knyhy bytija ukrainskoho naroda" Mikotaja Kosto-
marowa, zestawiajac te dwie ewangelje stowianskich narodéw. —
Kwestje udziatu Polski w Cze$kiem odrodzeniu, omoéwit czesciowo
prof. M. Szyj ko wski, podajac streszczenie jednej czesci wiekszej
monografji, majacej poda¢ rekonstrukcje obrazu duchowego Polski
w procesie przebudzenia sie czeskiej kultury piSmienniczej na prze-
tomie XVIIlI i XIX wieku. (Cate dzieto ukazato sie juz drukiem
w r. 1931 p. t. ,Polska ucéast v ¢eskem narodnim obrozeni").

Bez porownania bogatsze i liczniejsze sg prace polskich uczo-
nych w sekcji jezykoznawczej. Zabrato tu gtos wielu wybitnych na-
szych jezykoznawcow. Wiec H. Batowski pisze na temat trans-
literacji alfabetu grazdanskiego, prof. J. Baudouin de Cour-
tenay o izoglosach w Swiecie jezykowym stowianskim, prof. T.
Benni o obecnym stanie zagadnienia jednolitej transkrypcji fone-
tycznej, profl. Czekanowvski o réznicowaniu sie dialektow pra-
stowianskich w Swietle kryterjum ilosciowego (rozprawa o wybitnej
wartosci, ilustrowana Swietnemi wykresami). Prof. W. Doroszew-
ski podaje zarys ogoélnej klasyfikacji znaczeniowej sufiksow w jezy-
kach stowianskich, prof. A. Kle¢ zkowski omawia wyrazy niemieckie
wstaroczeskiem i staropolskiem,a prof.T. Kowalski sprawe metodo-
logji badan zapozyczen tureckich w jezykach stowianskich. Ponadto
ogtosili tu swoje prace: W. Kuraszkiewicz: Nowe problemy
w badaniach nad samogtoskami nosowemi w jezykach stowianskich,
prof. J. Kurytowicz: Pochodzenie stowianskich aspektéw czasow-
nikowych, prof. T. Lehr-Sptawinski: O dialektach prastowian-
skich, doc. M. Matecki: Stowianskie osadnictwo w Istrji w Swietle
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badan jezykoznawczych, T. Milewski: Stan obecny i najblizsze
cele badan nad jezykiem wymartych Stowian miedzy Odrg a taba,
prof. K. Nitsch: O potrzebie organizacji informacyjnej w sprawach
stownictwa, prof. J. Otrebski: Czasowniki typu st.-stow. ,naricati"
i prof. St. Szober: Podzielnos¢ psychologiczna i uktad wyrazow
w zdaniu stowianskiem. Z prac obcych uczonych, dotyczacych Polski,
zastuguje przedewszystkiem na uwage rozprawa S. Kutakow-
skiego: O romantizmie z sowremiennoj polskoj poezji, stanowigca
wnikliwg analize korzeni naszej dzisiejszej literatury.

Dla badania Stowianszczyzny, jej zwigzkow i pokrewienstwa
szczegllne znaczenie majg prace: N. Derzawina: Perun w sta-
wianskom folklore, A. Ftorowskiego: Legenda o Czechie Le-
chie i Rusie w istorii stawianskich izuczenij, A. Kotessy: Rozslidy
j wydannia stowianskych pamiatok apokryficznoji literatury oraz
znakomita rozprawa A. |. Wozniesienskiego: Celi i metody
srawnitelnogo izuczenija stawianskich literatur.

Trudno wymieni¢ wszystkie prace, poswiecone zagadnieniom
bardziej specjalnym. Przyzna¢ jednak nalezy, ze naogdt stojg
na wybitnie wysokim pozornie, a ujete w dwie wymienione grupy:
historyczno literackg i filologiczng (pedagogiczno dydaktyczna obej-
muje tylko 2 rozprawy) — dajg doskonaty ilustracje stanu dzisiej-
szej filologji stowianskiej.

Osobna wzmianka nalezy sie wydawcom tego pomnikowego
dzieta, pp. .1 Horakovi, M. Murce, M. Weingartowi i St. Pe-
tirze za Swietne opracowanie catosci, oraz wyczerpujace indeksy.
Szkoda tylko, ze nie rozbito tej ogromnej ksiegi na dwa tomy;
niewygodny format utrudnia nieco podreczne korzystanie z niej.

Marjan Jakobiec.

Wiadystaw Bobek: Mickiewicz w literaturze sto-
wackiej. Odbitka z czasopisma ,Bratislava“ r. V, Bratislava 1931,
str. 59 (195—253).

Nader wartosciowe studjum opublikowat ostatnio lektor je-
zyka polskiego w uniwersytecie Komenskiego w Bratislawie,
dr Wiadystaw Bobek. Na podstawie szczeg6towych badan litera-
tury stowackiej, zwlaszcza poczatkéw poezji narodowej w pierw-
szej pot. w. XIX potrafit da¢ zywy obraz oddziatywania Mickiewi-
cza na pisSmiennictwo Stowakow. Okazato sie, ze patrjotyczny ruch
stowacki miat sto lat temu bardzo wiele wspdlnego z polskim,
a wiezig ideowg byta tu polska poezja romantyczna, przedewszyst-
kiem wptyw ,0dy do miodoscill i ,Konrada Wallenroda". Grupu-
jaca sie wokot przywodcy narodowego L'udevita Stura w Brati-
slawie miodziez stowacka za wzdr swej dziatalnosci obierata sobie
filomatow i filaretdw, a mtoda muza stowacka — sam Stur, potem
Hrobon, Zello, Botto i inni — w swych utworach malujacych
stawng przeszto$¢ narodu, lub wzywajacych do pracy dla dordéw-
nania stawnym przodkom, do pracy dazacej do uzyskania samo-
dzielnosci narodowej — hojnie czerpali ze skarbow poezji Mickie-
wiczowskiej. Praca dra Bobka daje gotowy rozdziat ,ksigzki do-
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tychczas nienapisanej a bardzo potrzebnej, o roli, jaka poezja pol-
ska odegrata we wszystkich pismiennictwach stowianskich* — jak
sam autor pisze we wstepie.

Doda¢ nalezy, ze dr Bobek jest tez autorem szeregu cennych
i interesujacych artykutéw ogtoszonych po stowacku w ,Sborniku
Matice Slovenskej* w Turcz. . Marcinie (rocz. IX, 1931, zesz.
1—4). Sg to studja: ,Poemat ,Marina" Sladkovicia a ,Djulabije"”
St. Vraza (paralela stowacko-chorwacka)", ,W kwestji oddziatywania
literatury polskiej na Stowaczyznie (Stowacki i Krasinski)", ,,Uwagi
o dumkach matoruskich w literaturze stowackiej", oraz ,Mesjanizm
Pencza Stawejkowa (z literatury butgarskiej)". h-k b-i.

Lubaczewski Tadeusz Dr Jugostawja na polu gospodar-
czem. Warszawa. 1932. 8°. str. 102 + 2 nlb.

Pomyslnie rozwijajace sie stosunki handlowe i gospodarcze
polsko-jugostowianskie wymagaty podrecznika, ktéryby w przy-
stepny sposéb informowat spoteczenstwo polskie o stanie gospo-
darczym Jugostawji. Doskonate takie zestawienie, oparte na naj-
nowszych danych opracowat radca poselstwa polskiego w Biatogro-
dzie dr Tadeusz Lubaczewski, autor szeregu rozpraw z zakresu
stowianoznawstwa praktycznego.

Wstep do omawianej ksigzki stanowi rozdziat podajacy sze-
reg danych ogolnej natury o Jugostawiji, jak: obszar, ludnos¢ i t. d.,
poczem nastepne rozdziaty omawiajg kolejno stan rolnictwa, gor-
nictwa, hutnictwa, przemystu, handlu, finanséw i komunikacji.
Wszystkie zaopatrzyt autor w niezbedne wskazéwki dla importe-
row i eksporteréw polskich. Zakonczenie podaje obraz kryzysu
gospodarczego w Jugostawiji.

O ile omawiana ksigzka znajdzie droge do sfer handlowych
i gospodarczych polskich, rola jej bedzie spelniong, przyczyni sie
bowiem do dalszego rozbudowania zblizenia gospodarczego obu
panstw stowianskich, Maszt.

KRONIKA

Federacja Farmaceutow Stowiariskich. W roku 1929 pod-
czas Powszechnej Wystawy Krajowej w Poznaniu na zjezdzie
farmaceutow stowianskich zostata rzucona mysl utworzenia Fede-
racji. Zostata ona zrealizowana na nastepnym zjezdzie w Pradze
Czeskiej w czerwcu 1931 roku.

Obecnie nalezg do tego zwigzku organizacje zawodowe Buit-
garji, Czechostowacji, Jugostawji i Polski. Liczba cztonkéw docho-
dzi do 6.000. Zarzad wybierany bywa na zjazdach co 2 lata
z posrod przedstawicieli wszystkich sfederowanych narodow. Wedle
statutu jeneralny sekretarjat jest zawsze w Polsce.

W pazdzierniku 1932 roku odbyto sie posiedzenie zarzadu
Federacji we Lwowie. Czechostowacje reprezentowat mag. Vospalek,
Jugostawje obecny prezes Federacji mag. Dusan Jankovi¢ i dr.
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Sziffer, Polske prof. Bronistaw Koskowski, mag. Wactaw Filipowicz,
jen. sekretarz E. Kuczynski i wiceprezes Cz. Natecz.

Nastepny zjazd Federacji naznaczono na jesien 1933 roku
do Biatogrodu w Jugostawii. Zjazd ten ma by¢ potaczony z wy-
stawg obrazujacg rozwdj i mozliwosci przemystu farmaceutycznego
w krajach stowianskich.

Gtéwnemi zadaniami Federacji sa: ujednostajnienie lekospi-
sow w krajach stowianskich, unifikacja wyksztatcenia farmaceutow,
a wiec matura filologiczna i nastepnie czteroletnie studja uniwer-
syteckie, wymiana sit naukowych i studjujgcej miodziezy. Poza tem
Federacja ogromng wage przypisuje przestudjowaniu warunkow
w jakich pracuje przemyst farmaceutyczny poszczeg6lnych krajow
stowianskich i mozliwosci eksportu i importu jego wyrobow i han-
del surowcami lekarskiemi pomiedzy panstwami stowianskiemi
w przeciwstawieniu do produkcji niemieckiego przemystu i handlu.

Powaznie tez brany jest pod uwage taki rozwoj produkgji,
aby stworzy¢ mozliwos¢ samowystarczalnosci zaopatrywania ludnosci
w leki na wypadek wojny. W. Filipowicz.

Zwierzchnictwo Zwigzku Sokotdéw Stowianskich odbyto
doroczne zebranie w ostatnich dniach lutego w Lublanie, pod prze-
wodnictwem hr. Zamoyskiego. Wynikiem dwudniowych obrad byty
rezolucje stwierdzajgce wzrost idei solidarnosci stowianskiej wsrod
sokolstwa oraz bardzo dobry stan sokolstwa jugostowianskiego.
Konstatujac, ze dziatalnos¢ Sokota jugostowianskiego byta réwnie
gorliwg jak owocng, uznano wszelkie ataki, jakie w ostatnich cza-
sach przeciw tej organizacji kierowano za zupeinie bezpodstawne
i nieuzasadnione. — W —

Wystawa wspotpracy stowianskiej, ma sie odby¢ w dniach
od 9 do 23 kwietnia b. r. w Miodej Bolestawi. Organizacja jej
zajmujg sie stowianskie organizacje w danej miejscowosci w poro-
zumieniu z analogicznemi towarzystwami praskiemi i zagranicz-
nemu W wystawie wezmie udziat rowniez Polska. — w —

Najwieksze bibljoteki naukowe w Czechostowacji. Prze-
prowadzone w ubieglym roku obliczenia ilosci dziet w bibljotekach
czeskostowackich objety 2133 instytucyj w ktérych znajduje sie
razem 11,847.126 toméw. W stosunku do roku 1927-go w ktorym
robiony byt poprzedni spis, przyrost wynosi: 700 bibljotek
i 2,748.285 tomdw. Najwiekszg z wszystkich jest bibljoteka Uni-
wersytetu Karola w Pradze, liczaca 710.801 tomdw, drugi po niej
jest ksiegozbior Muzeum Narodowego, obejmujacy 436 587 tomow,
trzecia z rzedu bibljoteka uniwersytecka w Bernie miata w chwili
robienia spisu 400.000 toméw. W bibljotece uniwersytetu brati-
stawskiego znaleziono 230.000, a w Bibljotece Stowianskiej Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych 165.634 tomow. —w —

Koleje czeskostowackie w roku ubiegtym. Wedle urze-
dowego sprawozdania koleje czeskostowackie przewiozty w roku
1932-gim 212.8 miljonéw o0s6b oraz 66.9 tysiecy tonn bagazu.
W stosunku do roku 1931-go oznacza to spadek ilosci przewiezio-
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nych pasazerow o 23.8 miljonéw czyli okoto 10 procent. Rowniez
tonaz przewieziony przez kolej czeskostowackg spadt o 10.8%.
Wskutek tego i dochody przynoszone przez kolej zmniejszyty sie
0 76.7 miljonéw koron czeskich. Dla unikniecia deficytu wprowa-
dzono liczne ograniczenia i oszczednosci, ktére doszty do cyfry
450 miljonow. —w —

Polsko-czeska przyjazn na morzu. Przed kilku tygodniami
przeszto niespostrzezenie znamienne zdarzenie. Oto pierwszy raz
w historji odrodzonych Czech i Polski zdarzyto sie wita¢ w pol-
skim porcie — czeskg bandere morska, okretu czeskiego, ktory
obrat sobie Gdynie za swoj port macierzysty. Jest to statek ,Mo-
rawa" pojemnosci 5.000 ton, wiasnos¢ firmy Bat'a w Zlinie, ktory
wyjechat z Gdyni do Bombaju, Cejlonu, Kaltuty, Indyj holender-
skich i Indochin z tadunkiem miljona par obuwia, przeznaczonego
dla tych krajow. Poza tern wiezie okret ten urzgdzenia maszy-
nowe dla fabryk obuwia w tych krajach.

Dowddcg okretu jest Czech, kapitan Wactaw Vosecek, ofice-
rowie i zaloga sg czysto czeskie.

Poza tern okret wiezie 35 wyszkolonych handlowcéw firmy
Bat'a, majacych zaja¢ sie urzadzeniem i prowadzeniem sklepow
Bat'y w wyzej wymienionych krajach.

Duzy zapas wegla potrzebny do podrézy zakupiony i zata-
dowany zostat w Gdyni. Wszelkie towary i tadunek dostarczono
ze Zlina polskiemi kolejami do Gdyni. Firma Bat'a ustalita Gdynie
jako port macierzysty takze dla drugiego swojego okretu, a poza
tem prowadzi wszystkie swoje zamorskie transporty ze Zlina i do
Zlina przez Gdynie.

Wiadze portowe polskie zegnaty serdecznie okret czeski,
widzagc w jego postoju w Gdyni nowy objaw zaciesSniajacej sie
przyjazni czesko-polskiej i wzajemnych stosunkéw handlowych.

P-a.

Reprezentacyjna wystawa towiectwa czeskostowackiego
odbedzie sie w Pradze w roku 1933-cim w ramach wielkiej wy-
stawy gospodarczej. Wystawa ma zarazem zobrazowac efekt dzie-
siecioletniej pracy Czeskostowackiego Towarzystwa +towieckiego
i obejmie obok eksponatéw w rodzaju trofeébw mysliwskich, pre-
paratéw, wykazdw, wytworéw i t. d. réwniez wystawe literatury
towieckiej. — W —

Filatelistyka w Czechostowacji. Zbieracze znaczkéw tworza
w obrebie RCS az cztery zwigzki, trzy czeskie i jeden niemiecki.
Pracuje wiec najsilniejszy z pomiedzy wszystkich istniejgcych ,Klub
czeskich filatelistow w Pradze", dalej ,Stowarzyszenie niezawistych
filatelistow w Pradze", ,Klub czeskich zbieraczy marek w Brnie"
i ,Niemieckie Stowarzyszenie dla krzewienia znajomosci marek
w Pradze".

Filatelisci czescy, z pomiedzy ktérych wielu posiada nadzwy-
czaj cenne zbiory? i bardzo rzadkie ,biate kruki”, Kkrzatajg sie
obecnie okoto zorganizowania wystawy znaczkoéw pocztowych. Dla
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zainteresowanych nie bedzie bez znaczenia informacja, ze punktem
zbornym mitosnikobw marek w Pradze jest kawiarnia Novaka, gdzie
kazdej niedzieli przed potudniem jest czynng gietda filatelistyczna.
J— W J—
Normalizacja zeszytow szkolnych w Czechostowacji. Mi-
nisterstwo os$wiaty zarzadzito w marcu 1932, iz zeszyty w szko-
fach powszechnych i wydziatowych majg w catej Republice mie¢
jednakowg oktadke. Rozporzadzenie ma wej$¢ w zycie z poczatkiem
roku szkolnego 1933/34, tymczasem za$ powinny wyczerpac sie
zapasy dawniej uzywanych zeszytéw. — W —
Protest miodziezy czeskostowackiej przeciwko uciskowi
Stowakoéw na Wegrzech. Obchdd setnej rocznicy urodzin Bjorn-
stjerne Bjornsona, ktoéry jeszcze przed wojng wskazywat na ucisk
Stowakow przez Wegrow, dat sposobnos$¢ Centralnemu Zwigzkowi
Czeskostowackich Studentoéw do zatozenia bardzo ostrego protestu
przeciwko akcji wynaradawiania Stowakow na Wegrzech i zwal-
czania wszelkich objawow patrjotyzmu (szkolnictwo, sprawa dra
Kvasa, rozwigzywanie klubéw sportowych i t. d.). Miodziez we-
zwata sfery decydujgce Czechostowacji do podjecia energicznych
krokéw, w celu obrony ucisnionych rodakow. —» —
Uroczystos¢ ku czci Wyspianskiego odbyta sie w Pradze
4-go grudnia w wielkiej sali wyktadowej wydziatu filozoficznego
Uniwersytetu Karola. Zagait jg przewodniczagcy Klubu polskiego
A. Skrowaczewski, poczem prof. uniw. dr. Jerzy Horak omowit
zrodta tworczosci autora ,Wesela"”, a prof. uniw. dr. Marjan Szyj-
kowski wygtosit odczyt na temat ,Stanistaw Wyspianski — poetg
czynu".
W pieknej akademiji, ktorej organizacja jest zastuga polskich
i polonofilskich organizacyj Pragi, wzieta udziat liczna doborowa
publicznosé. ) —w —
Wpisy szkolne na Slasku czeskostowackim wykazaty dal-
szy wzrost uswiadomienia narodowego wsrdd Polakow w tej dziel-
nicy. Mianowicie do szkot ludowych zapisato sie 10.625 dzieci,
czyli o 103 wiecej niz w roku ubiegtym, za$ szkoly wydziatowe
majg 0 347 uczniow wiecej, dochodzagc do cyfry 2.030. Razem
wiec w polskich szkotach Iludowych i wydziatowych przybyto
w ciggu ostatniego roku 450 dzieci, a w szkotach $rednich 33.
Wykopaliska w Trebeniste. Przy koncu wojny $wiatowej,
Butgarzy zajmujacy wtedy cze$¢ potudniowej Serbji, zmuszeni byli
wzgledami strategicznemi do wybudowania nowej drogi w okolicy
Trebeniste, przyczem na pewnej przestrzeni musieli wykopa¢ wa-
woz gtebokosci dwu metréw. Podczas tej pracy odkryto siedin
bardzo ciekawych starozytnych grobdw, zawierajgcych mnostwo
cennych przedmiotéw ze ziota, srebra i bronzu. Dziatania wojenne
nie sprzyjaly badaniom naukowym, wiec dopiero w jaki$ czas po
zawarciu pokoju zajat sie prof. Vuli¢ z Biatogrodu wykopaliskami
w Trebeniste. Jego poszukiwania szty w dwu kierunkach: doktad-
nego zbadania i sklasyfikowania juz odkrytych grobowcow oraz



45

dalszego prowadzenia akcji odkopywania bezcennego cmenta-
rzyska.

Wysitki prof. Vulicia daty wprost rewelacyjne wyniki. Oto
w roku 1930 odkopano nowy gréb co do wielkosci i zawartosci
przewyzszajacy wszystkie poprzednie razem wziete, za$ r. 1932
przyniost odkrycie szeregu nowych grobéw. Po dokladnem zbada-
niu budowy tych pomnikdéw, jakotez ich zawartosci, na ktorg skia-
daty sie wielkie ilosci ztotych pierscieni, drogich i pieknych Kkol-
czykéw, cennych bardzo nakry¢ gltowy z powtarzajacym sie na
nich motywem weza, dalej wazy niezwyktej pieknosci i wielkosci,
zawierajgce przewaznie kosci zmartych i t. d. prof. Vuli¢c wyrazit
przekonanie, ze zabytki te pochodzg z szostego wieku przed Chry-
stusem i wyszlty z warsztatow snycerzy i majstrow korynckich
i atenskich. Swiadczg one — zdaniem badacza — o $cistym kon-
takcie tych okolic z Grecja, idgcym nietylko drogg wodng lecz
i lgdowa.

Prof. Vuli¢ pracuje dalej i przypuszcza, ze obok odkopanego
cmentarzyska rodziny panujgcej odnajdzie ruiny miasta, w ktorem
mieszkali spoczywajgcy w odkopanych grobach wielmoze, wiada-
jacy przed dwudziestu pieciu wiekami tym krajem. Lew.

Rezultaty pracy lzby handlowej polsko-jugostowianskiej
w Warszawie. W grudniu u. r. odbyla sie w Warszawie doroczna
konferencja lzby handlowej polsko-jugostowianskiej. Rezultaty pracy
wykazane przez prezesa lzby, bylego ministra Szydtowskiego sg
znaczne. Pomimo niesprzyjajacej sytuacji ekonomicznej, eksport
jugostowianski do Polski tak znacznie wzrdst, ze dzi$ Jugostawja
znajduje sie na pierwszem miejscu pod wzgledem wymiennego
ruchu handlowego z Polska. Ten fakt przyczynit sie do potrojenia
ilosci cztonkdw Izby oraz znacznego wzrostu jej agend.

Zebranie wytonito ze siebie specjalny komitet dla handlu
wymiennego polsko-jugostowianskiego. Jego zadaniem bedzie zba-
da¢ wszystkie mozliwosci celem rozbudowania wspotpracy handlowo-
przemystowej obu panstw stowianskich. Prezesem komitetu zostat
obrany pan Leon Halbmilion, Jugostowianin z pochodzenia, wielki
nasz przyjaciel. W duzej mierze jego sumptem zostato wydanych
w ostatnim czasie w Warszawie szereg tomow ,Bibljoteki Jugo-
stowianskiej", Lew.

Teatr stowianski w Warszawie. W gmachu dawnego Teatru
Bogustawskiego powstat Teatr stowianski pod kierownictwem Jadwigi
Rzepeckiej-lwanowskiej i Jarostawa Micinskiego. Teatr ten na inau-
guracje wystawit misterjum polskie Radostawa Krajewskiego p. t.
~Wodz".

Uroczystosci ku czci Mazepy. W zwiazku z 300-leciem
urodzin Mazepy odbyt sie szereg akademij ku czci stynnego het-
mana. Z okazji tej ,Biuletyn polsko-ukrainski" podaje (za Muchina
~-Knyholub’em") bibljografje prac o Mazepie, w ktorej figurujg takie
nazwiska jak Byron i Victor Hugo w literaturze, Czajkowski i Liszt
w muzyce, Yernet i Boulanger w malarstwie. — W —
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Pismo $w. po ukrainsku. Pod protektoratem J. E. metro-
polity Dionizego i przewodnictwem J. E. biskupa Polikarpa po-
wstata w tucku podkomisja dla przettumaczenia na jezyk ukrainski
Pisma Sw., oraz ksigg liturgicznych cerkwi prawostawnej. Do
sktadu podkomisji nalezg: Protopresbiter Paszczewski, dyrektor
gimnazjum ukrainskiego w tucku B. Bilecki, profesor tegoz gim-
nazjum W. Fedorenko, kandydat teologji prof. I. Wasowski, poset
M. Telezynski, dziekan N. Abramowicz. Do podkomisji metropolita
Dionizy powotat rowniez ks. dziekana Brzyndzena z Réwnego,
cztonka komisji dla przettumaczenia Pisma Sw. przy Ukrainskim
Instytucie Prawostawnym w Warszawie. Podkomisja odbyta juz
kilka posiedzen pod przewodnictwem 1 E. ks. biskupa Polikarpa.

Podstawy stosunku Ukrainy do Rosji stanowig tre$¢ arty-
kutu W. Koroskiewicza w ,The Contemporary Review*. Autor stara
sie zapomocg argumentéw historycznych, politycznych i gospodar-
czych dowies¢ praw Ukrainy do zupetnego uniezaleznienia sie od
Rosji. Stworzenie niepodlegtego panstwa ukrainskiego optacitoby
sie sowicie panstwom zachodnim, ze wzgledu na olbrzymie mozli-
wosci jakie kraj ten przedstawia dla inwestycyj przemystowych.
Naréd ukrainski jest z natury konserwatywny, ma wrodzone po-
czucie wiasnosci i stanowi pod tym wzgledem zupelne przeciwien-
stwo do elementu rosyjskiego. Co do granicy polsko-rosyjskiej na
odcinku potudniowym, jest autor zdania, ze ma ona charakter
sztuczny, trudny do utrzymania na dalszg mete. — w —

NEKROLOGI

A. A. Kizewetter t 1866 —*F 1933). 9 stycznia b. r. zmart
w Pradze czeskiej A.A.Kizewetter, prof. Uniwersytetu Karola, wielki
historyk, dusza spoteczenstwa rosyjskiego w Czechostowacji. Od
czasu swojej tutaczki po Europie, t.j. od r. 1922, byt posrednikiem
miedzy Rosjanami i Czechami. Jako uczony badat przedewszystkiem
dzieje miast rosyjskich i ich role w zyciu gospodarczem. Do tej
tez galezi historji nalezg jego najwazniejsze dzieta, jak: ,Posadskaja
obs¢ina v Rossii v XVIII veke" (1903), ,Reforma lJekateriny II.
v 1785 g.“, ,Bolsaja gildija moskovskago kupectva® (1913), oraz
rozprawy, napisane dla szerszego ogotu, zebrane w trzy zbiory:
sIstoriceskije Ocerki", ,lIstori¢eskije etiudy" i ,Istoriceskije situety“,
stanowigce subtelnie ujete charakterystyki rosyjskiej przesztosci.
Bedac wnukiem stynnego kompozytora cerkiewnego Turczaninowa,
zajmowat sie rowniez Kizewetter muzyka i jej dziejami oraz dra-
matem. W licznych nekrologach, jemu poswieconych, pisza Rosja-
nie, ze zadna Smier¢ w ostatnich czasach nie wywotata w sferach
emigracji tak przygnebiajagcego wrazenia, jak przedwczesny zgon
tego cziowieka, tak pelnego jeszcze duchowej sity. Ma Jak.

S. F. Platonow { 1860 —f 1933), wybitny historyk rosyjski,
zmart 11 stycznia b. r. pod Samarg w 72 roku zycia. Dzieki pot-
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wiekowej zmudnej pracy, stangt obok uczonych tej miary, co Ka-
ramzin, Kostomarow, Sotowiejew, czy Kluczewskij Byt uczniem
Bestuzewa Rjumina, od ktorego tez przejat wnikliwg i subtelng
metode badan historycznych. Prace naukowa rozpoczat w r. 1883
rozprawg o moskiewskich soborach ziemskich. Dyssertacje doktor-
skg p. t. ,OCerki po istorii smuty w Moskovskom Gosudarstve
XVI—XVII v. v.* oglosit w r. 1899. W miedzyczasie wydat: ,Drevne-
russkija skazanija i povesti o Smutnom vremeni XVII v., kak isto-
riceskij isto¢nik"”, ,Pamiatniki drevne — russkoj pis’mennosti, otno-
siadijesia k Smutnomu vremeni“ w znanej ,Russkiej historycznej
bibljotece" (t. XIII) oraz ,Novgorodskija kabalnyja knigi" (tamze
w t. XV). Poza tem wydat liczne zabytki dziejowe Rosji, napisat
podrecznik historji rosyjskiej dla szkot Srednich, a w latach ostatnich
oglosit szereg monografij historycznych, wielce wartosciowych i dla
literatury (,Borys Godunow", ,Piotr Wielki", ,lwan Grozny"). Bi-
bljografja jego prac obejmuje przeszto 100 pozycyj. Jako wybitny
archiwista sprawowat ostatnio w Rosji Sow. urzad dyrektora Bi-
bljoteki Akademji Nauk i Centrarchiwum. Oskarzony przed trzema
laty o wspotprace z wrogami rewolucji, zostat osadzony w wiezie-
niu, gdzie przebywat do jesieni ub. r., a nastepnie zestany zostat
az pod Samare i tam dokonat swego pracowitego zywota.
Ma Jak.

CZASOPISMA

Hrvatska Revija. Zagrzeb. R. VI. 1933. Nr. 1.

Tred¢: Lukas Fr.: Piec lat ,Chorwackiej Rewji". — Nikoli¢ M.:
Réze. — Gamhalter Zel: Trzy wiersze. — Kiki¢ Hasan: Las pto-
nie. — Ujevi¢ Tin: Na llidzy.— Ikmdzi¢ S.: Jeden jasny grob.—
Zmaj J. J.. Poezje. — Benesi¢ J.. Wie$ Lipce. — Feldman Mir :
Trzy piesni. — Kovaci¢ Ivan: Przebudzenie. — Tadijanovil¢ D.:
Dwie pie$ni. — Plamenac Dr.. W 300-lecie twdrcy opery francu-
skiej. — Delorho O.: Dwie piesni. — Pavesi¢ Fr.. Poetyzm. —
Nazor VI.. Glossy do pierwszych wierszy 65-letniego poety. —
Livadi¢ B.: Teatr. — H. Iv.: Antologia serbo croata. — Dev¢i¢ Stj.:
Ziemia obiecana. — Jurci¢ VI.. Dwie powiesci. — Berkovi¢ J.:
Kulturalny problem Stowianszczyzny. — D. VI.. Vergiljusz w prze-
ktadzie chorwackim. — Siméik A.. Zrédia i przyczynki. — Ivakic¢
Br.. O koncertach. — Ks. Jer.: Chorwaci gradiszczanscy.

Prudy. Bratislava. R. XVI. 1932. Nr. 9-10.

Tres¢: Gdzie jest stowackie samopoznanie? — Houdek Fedor:

Podstawy problemu komunikacji w Czechostowacji. — Rypacek
Karol: Bjornstjerne Bjornson. — Sujon Juraj: Piecdziesieciolecie
~Detvana“ w retrospektywie. — Palkovi¢ Juraj: Wegry i senator
Borah. — Perinka Fr. V.: Przechadzka jezykoznawcza. — Jansak
Stefan: Daniel G. Lichard. — Huskova-Flajshansova J.: Pismien-
nictwo rumunskie w latach 1930—1932. — Sochan J.: Stosunki

J. Ruzi¢ki z J. Kollarem i innymi. — Barat J.: Zagadkowe postacie
Daniela Krmana i Macieja Bata. — Ruppeldt Fedor: Jeszcze o no-
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wej Stowaczyznie. — Jansak Stefan: Mlodziez przedstawia sie. —
Cerny Bozywoj. Miedzy dwoma kamieniami miyriskiemi. Do sy-
tuacji mtodych Czechéw na Stowaczyznie. — Paparek Jan: U.S.A.
i ich problemy zagraniczne.

Od Redakcji. Podajac ponizej pierwszg liste nazwisk sub-
skrybentéw, ktorzy zobowigzali sie do wplacenia w ciggu roku
biezgcego kwoty 60 (szescdziesieciu) zt. na fundusz wydawniczy
-Ruchu Stowianskiego”, Redakcja poczuwa sie do mitego obo-
wigzku ztozenia Im raz jeszcze serdecznego podzigkowania za
ofiarng pomoc.
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